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(21) The LORD spoke to Moses: (22) Take
a census of the Gershonites also, by their
ancestral house and by their clans. (23)
Record them from the age of thirty years
up to the age of fifty, all who are subject to
service in the performance of tasks for the
Tent of Meeting. (24) These are the duties
of the Gershonite clans as to labor and
porterage: (25) they shall carry the cloths
of the Tabernacle, the Tent of Meeting
with its covering, the covering of dolphin
skin that is on top of it, and the screen for
the entrance of the Tent of Meeting; (26)
the hangings of the enclosure, the screen at
the entrance of the gate of the enclosure
that surrounds the Tabernacle, the cords
thereof, and the altar, and all their service
equipment and all their accessories; and
they shall perform the service. (27) All the
duties of the Gershonites, all their
porterage and all their service, shall be
performed on orders from Aaron and his
sons; you shall make them responsible for
attending to all their porterage. (28) Those
are the duties of the Gershonite clans for
the Tent of Meeting; they shall attend to
them under the direction of Ithamar son of
Aaron the priest. (29) As for the Merarites,
you shall record them by the clans of their
ancestral house; (30) you shall record them
from the age of thirty years up to the age
of fifty, all who are subject to service in
the performance of the duties for the Tent
of Meeting. (31) These are their porterage
tasks in connection with their various
duties for the Tent of Meeting: the planks,
the bars, the posts, and the sockets of the
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Tabernacle; (32) the posts around the
enclosure and their sockets, pegs, and
cords—all these furnishings and their
service: you shall list by name the objects
that are their porterage tasks. (33) Those
are the duties of the Merarite clans,
pertaining to their various duties in the
Tent of Meeting under the direction of
Ithamar son of Aaron the priest. (34) So
Moses, Aaron, and the chieftains of the
community recorded the Kohathites by the
clans of their ancestral house, (35) from the
age of thirty years up to the age of fifty, all
who were subject to service for work
relating to the Tent of Meeting. (36) Those
recorded by their clans came to 2,750. (37)
That was the enrollment of the Kohathite
clans, all those who performed duties
relating to the Tent of Meeting, whom
Moses and Aaron recorded at the
command of the LORD through Moses.
(38) The Gershonites who were recorded
by the clans of their ancestral house, (39)
from the age of thirty years up to the age
of fifty, all who were subject to service for
work relating to the Tent of Meeting— (40)
those recorded by the clans of their
ancestral house came to 2,630. (41) That
was the enrollment of the Gershonite
clans, all those performing duties relating
to the Tent of Meeting whom Moses and
Aaron recorded at the command of the
LORD. 42) The enrollment of the Merarite
clans by the clans of their ancestral house,
(43) from the age of thirty years up to the
age of fifty, all who were subject to service
for work relating to the Tent of Meeting—
(44) those recorded by their clans came to
3,200. 45) That was the enrollment of the
Merarite clans which Moses and Aaron
recorded at the command of the LORD
through Moses. (46) All the Levites whom
Moses, Aaron, and the chieftains of Israel
recorded by the clans of their ancestral
houses, (47) from the age of thirty years up
to the age of fifty, all who were subject to
duties of service and porterage relating to
the Tent of Meeting— (48) those recorded
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came to 8,580. (49) Each one was given
responsibility for his service and porterage
at the command of the LORD through
Moses, and each was recorded as the
LORD had commanded Moses. (1) The
LORD spoke to Moses, saying: (2) Instruct
the Israelites to remove from camp anyone
with an eruption or a discharge and anyone
defiled by a corpse. (3) Remove male and
female alike; put them outside the camp so
that they do not defile the camp of those in
whose midst I dwell. (4) The Israelites did
so, putting them outside the camp; as the
LORD had spoken to Moses, so the
Israelites did. (5) The LORD spoke to
Moses, saying: (6) Speak to the Israelites:
When a man or woman commits any
wrong toward a fellow man, thus breaking
faith with the LORD, and that person
realizes his guilt, (7) he shall confess the
wrong that he has done. He shall make
restitution in the principal amount and add
one-fifth to it, giving it to him whom he
has wronged. (8) If the man has no
kinsman to whom restitution can be made,
the amount repaid shall go to the LORD
for the priest—in addition to the ram of
expiation with which expiation is made on
his behalf. (9) So, too, any gift among the
sacred donations that the Israelites offer
shall be the priest’s. (10) And each shall
retain his sacred donations: each priest
shall keep what is given to him.
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